Escribir la “patria” y sus fronteras: de
contrasefias sin sentido, transparencias y
foto-sintesis en la eco-poética
latinoamericana.

+ 4W WIT (Proyectos de colaboracion con LACIS & 4W
(SoHe) + CHE/NI, and the Department of Spanish and
Portuguese at UW-Madison + Museo de Ciencias
Ambientales de la Universidad de Guadalajara, México).
+Mundo Esperanza (World Hope)

Dr. Sarli E. Mercado

UW-Madison

Fin del Mundo/ Adrif in blue (2013-16) de Nicolas Janowoski Todo poema es un arte botanica.

Marco Antonio Murillo (México).
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4W WIT 2018-2026

WOMEN & WELLBEING IN
WISCONSIN & THE WORLD

UNIVERSITY OF WISCONSIN-MADISON
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At first, the old leaders had brought in a flock of geese to elevate
wardens of the Capitol building with their imperial appearance. But

4W WIT 2018-2026

WOMEN & WELLBEING IN
WISCONSIN & THE WORLD
UNIVERSITY OF WISCONSIN-MADISON
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yuri Santhezy

Nadia Lopez rci Luisa Futoransky
(México) .7 (Argentina/France)
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SALLY PERRET (USA) MARY K. HAWLEY (USA) MARJ HOGAN (USA)
JOSE BANUELOS (MEXICO/USA) SILVIA GOLDMAN (Uruguay /USA)

JESEE LEE KERCHEVAL (UW-MADISON, FRANCE)
JEANNINE PITAS (USA) LAURA CESARCO EGLIN (URUGUAY/USA)

* POETS & TRANSLATORS:
* PARTNERSHIPS

PETRONELLA ZETTERLUND _8
(SUECIA)



https://www.maryhawley.com/

POETS & TRANSLATORS
SINGER SONG WRITER

FABU CARTER (USA, WISCONSIN)
RUBEN MEDINA (MEXICO/USA: UW-MAD)
JAMES T. SPARTZ

SOFIA SANCHEZ (MEXICO/SPAIN)
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— Editores —
Sarli E. Mercado,
b Beatriz L. Botero & =
Vicente M. Lopez Abad 4 =

= VINCULACION DE MUNDOS =

Virtual Exhibitions v Calendar of Events  Community Partners
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AT BILINGUAL ANTHOLOGY

gual Anthology

A Lantern, Radical Light || Linterna, luz radical

the Latin American Caribbean and Iberian Studies Program (LACIS) and the (

W Women in Translation (WIT) presents this bilingual collection of poems whi




MUSEUM OF ENVIRONMENTAL
% 3 A\ & T Premio de Literatura Ciudad y Naturaleza SCIENCES, UNIVERSITY OF
P\ g | '~ JOSE EMILIO PACHECO GUADALAJARA (MC A)

EN CUENTO Y POESIA

Montanas,
and three
or four rios

-‘ A ‘ ANTOLOGIA BILINGU]
. =
=

SARLI E. MERCADO

- LORI DIPRETE BROWN
Coordina ras v
/ eoidhadotas rf , - FERIA INTERNACIONAL
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© et mCENTRO CULTURAL UNIVESITARIO UdeG, ZAPOPAN, JALISCO MX IcoM:=:
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ICOM DUBAI CONFERENCE 2025 The Future of Museums in Rapidly Changing Communities.
dubai2025.icom. museum
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OBJETIVESsosteniaie

17 OBJETIVOS PARA TRANSFORMAR NUESTRO MUNDO

=

TRABAJO DECENTE
Y CRECIMIENTO
ECONOMICO

13 POREL CUMA it INSTITUCIONES @)
OBIJETIVOS
DE DESARROLLO
SOSTENIBLE

B AEE EBaEEE -
MUSEUM SPATIAL CONCEPT
Landscapes for Survival

EXPLORATION ROUTES BASED TRANSDISCIPLINARY
ON THE 17 SDGs ANALYSIS
@ OBJETIVOS Sosievinie
CLIMATE CHANGE ECOLOGY
3‘:?5; EVOLUTION
BIODIVERSITY/ HABITATS / | oSty ECONOMY
SERVICES | 6ok HEALTH / RISK
soiLs ! SOCIAL JUSTICE / POLICY /
OCEANS GOVERNANCE
FOOD ETICS / COSMOVISION /
HUMANRIGHTS | RELIGION / CULTURE
SUSTAINABLE URBANISM | Pas AJE DE L s ESPER ANZR VALUE / SCIENTIFIC ENJOYMENT

o o
Hrs

‘The Future of Museums in Rapidly Changing Communities ?‘»

OM DUBAI CONFERENCE 2025
fcom. museum
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El otro
nombre de
los arboles

Rleo

Una ciudad
parael fin
del mundo

PACHELYH?

ICOM DUBAI CONFERENCE 2025
dubai2025.icom.museum

JOSE EMILIO PACHECO CITY & NATURE 1CON =
LITERATURE AWARD T
1,682 SUBMISSIONS FROM 35 COUNTRIES

Tal vez
el crecimiento
de un jardin sea
la Ginica formaen
que los muertos
pueden hablarnos

3 Posibilidad -~ .

El préximo |
- delos mundos "

desierto

Montanas,
and three
or four rios

un silencio

s bay 5 4 tan blanco
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The Future of Museums in Rapidly Changing Communities ﬁ 23'11') RSIDAD DE E'EE‘: e'um.ss ﬁ CUTL A JO 75

e et Centro Universitario de Tiajomulc



UW-MADISON STUDENTS (CARTONERA WORKSHOP FALL 2022) WITH Dr. CAROLINA CARTES (CHILE/SPAIN)
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: Into the chalice | De tus pensamientos,
of your thoughts | elcaliz

Ann Fisher-Wirth | Wilfried Raussert

'ﬂvg




ECOLOGIA DE LA
TRADUCCION:
REPENSAR LO BINARIO

Mi transicion transgénero me permite, de alguna
manera insospechada, navegar comodamente
entre estos universos, hacerme preguntas

con mas de una respuesta valida. Soy una
vigjera de mundos, una exploradora de puntos
intermedios. Soy una persona mercurial, una
conectora. Ademas, forjo puentes y genero
dialogos, tratando de dar voz a perspectivas
inusuales, algo clave en un mundo donde las

unicas respuestas viables seran las colectivas,

¥ es aqui donde considero que mi condicion
transgénero ha sido providencial. Soy una navegante

que comunica dos polos, una mediadora entre

conocimientos cientificos y locales, entre ciencias

naturales y sociales, entre académicos y ejecutores,

y entre hombres y mujeres.



https://docs.google.com/document/d/1DHZmtuKtpetDoQG2uYquC42eVerUtSoa0J-rcld_v4g/edit#heading=h.gzfsxpdvlfhq

Z e . asomarse la estructura oculta que nos rodea y yo hubiera podido levantar la capa tra:
A
m’””/ﬁW/I';I e que la camufla.
=&/, Participants (1 = 28 2
- S 2 g We were at the top of one of the hills. It wasn’t the tallest one, although we h
éu well over one thousand five hundred meters above sea level. If I didn’t lean out
lises Zarazaa '
° olmandahernandez-guerrero
@ Diego Bustos.
uuauey
j Jose Banuelos-Montes
Invite Mute all Mot

Tet to Everyone  315p\

Idocs.g00gle.com)

m 7 - .. I : Marisol Moreno

/ >
olmandahernandez-guerrero Jose Banuelos-Montes \ % Marisol Moreno . - : . e ssage

Type message here...

1TANSIAuu CCUIVZIES: RE-1INNKING Dinaries
Ecologias de la traduccion: repensar lo bhinario
You are cordially invited to our events via Zoom at:

https://uwmadison.zoom.us/j/9069479801
Time: 3:00- 4:30 pm CST

OCTOBER

Session |: Alejandro von Diiben (México) Friday, October 3
Reflejos en el agua: la literatura como un espejo profundo
Reflections in Deep Waters: Literature as a Looking Glass

NOVEMBRER

Equipo de traductores: Erica Rosales (México) Maricela Stern (México) Diego Bustos (Colombia) Olmanda Hernandez (Venezuela), Sam Garsha (USA), Ulises Zarazua (México), Melania Mercado Pimentel (Nicaragua), José Bafiuelao (México),
Lori Diprete Brown (USA), Sally Perret (USA), Beatriz Botero (Colombia) + Sarli Mercado (Nicaragua)



MUNDO ESPERAN HOME ABOUT OURTEAM SISTERCITIES NEWS & EVENTS

« MUNDO ESPERANZA
Walking Into the Past!
How connecting with the land, the people, and the energy of the Andes > (WO r ld H O p e )

created a sacred journey to ancestors, life and hope for the future.

Victor (Vic) Villacrez

Madison, Wisconsin

o N

499 Van Hise Hall
11am -12:15 pm
Thursday, November 30, 2023

ater Connecting Cultures and

H Time Across the Americas
Cuzco y Madison Saturday, April 18

Ci u d a d es h e rm a n aS 8:30 AM - 2:00 PM Inspire. Educate. Motivate.

Wisconsin Energy Institute
=
1552 Universily Ave. Madison WI
Throughout the Americas, cultures developed deep knowledge of water because survival depended on it.
From the mountain canals of the Andes to the lakes of Wisconsin, water shaped where people lived,
their relationship with the land, and how communities worked together.
Join scholars; Indigenous leaders, and engineers
A Free Event as we explore the wisdom of water.

Open Lo the Public

Lunch Provided Featured Sl) akers lick He

Victor Villacrez Dr. Eduardo Santana-Castellon

The Department of Spanish and Portuguese & Mundo Esperanza, World Hop . : R

e DAy ’\‘:"ll‘“f‘l;‘"m‘"ft\“':lu [|YL\IY!:’Ii‘\[l.I‘\ S = Founder, Mundo Esperanza; Communily Leader Environmental Scien Museum Direclor,
José De Piérola Universily of Guadalajara

“Santuario de I ascension” de Ia cosmogonfa profana de Ia materia Dr. Si 1Sl i
Ancient Andean Waler Engine g . Sissel Schroeder

Casev Brown Professor of Anthropology, UW-Madison:

Director, Schroeder Archaeology Lab

"Sanctuary of ascension": on the profane cosmogony of matter

Ho-Chunk Environmental Knowledge Keeper

Carlos Olivera Aguirre

Artist 0, Pert)
\ In Collaboration with and Sponsored by:

Latin American, Caribbean, and @ Spanish & Portuguese
berian Studies Program CIS) versity of W

@ Center for Culture, History, and Environment

mofthe |
AW in

+° ? @ UNIVERSIDAD DE &GOOD QAK

GUADALAJARA




THANK YOU

:GRACIAS!
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